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para llevarsela, y que mds tarde lo vié martiriza
pobre Nowla. .

Miraida sabfa el peligro que amenazaba & su P
La hemos visto en el hotel Lucifer, llorosa despu
haber oido las amenazas de Sauton, arrojarse de ro
llas ante el Baniano y suplicarle perdén para el re
dente. El Indio la habfa rechazado brutalmente. Des
entonces s6lo penso en huir y busear al Residente
prevenirle.

Una tarde, Saulon se encontré muy apuradopﬁ
representar la comedia de apariciones. Miraida, de
tiéndose como una tigrilla, habia escapado de las
nos de las indias que la cuidaban, y habia huido..

LIBRO TERCERO

TRES POLICIAS

A LA SOMBRA DE WESTMINSTER

La noche comenzaba 4 caer. Bajo las naves de la
lesia de Santa-Margarita, la sombra ‘ya espesa solo
lisipaba de lejos en lejos por la luz de un cirio 6 el
obo de una ldmpara. ;

n una nave desierta una joven estaba arrodillada. ..
Tras uno de los pilares dos hombres hablaban en voz
ja.

La joven no era otra que miss Mary Zephyr.
Hn cuanto 4 los dos hombres, uno de los cuales nos
conocido tan solo, Jonathan Girle, parecia que el

bjeto de su presencia en el templo no era el culto de

ta Margarita.
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— Bien, Sr. Marqués, decia Jonathan mostrando §
Joven. ; No os basta la calidad de la merecancia?

El otro, un viejo de dorso inclinado, de pocos gas
bellos y piel apergaminada, tuvo una mirada de ge=
dicia.

— | Hum! exclamd, es muy caro. Bien sabéis qués

estoy arruinado. Cuatrocientas libras esterlinas. j B
qué pensais ?

— Arruinado, pensé Jonathan.-Tiene
viejo vicioso y ladrén.

Después en tono alto siguid persuasivo :

— 1 Gara! cuatrocientas libras por la posesion
una pollita tan fresca. Bien sabe el sefior marqués qué
Roberto y yo arriesgamos la cuerda. :

— (Ah! exclamé suspirando el viejo marqués del
Hackney (porque era €l), si fuese Georgina...

— 1 Paff! 4 esto me permitird milord hacerle obsers
var que para ella no es bastante rico... ni bastaniél

guapo. Dada la inmensa fortuna del antiguo residente)8

s
<

el patrimonio del seiior marqués hard poco peso en I8

balanza.

El viejo, picado en lo vivo, y encontrando en @

fondo de su ser alglin vago recuerdo de su fiereza de
anles, acaso iba 4 contestar fuertemente, pero se conss
tuvo.

— Nada de chanzas, maestro Girle, dijo. Puesto qu

es preciso que olvide 4 Georgina, acepto este medigh

para hacerme tonto. ; Estdn, cuando menos, tomadass

entrega. ; Donde estd Roberto?
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A dos pasos, en Sanctuary-Sireet. Ahi tiene el

eseis en vuestra casa de Richmond...

- — ¢ Hum [, dijoel viejo algo receloso. El lugar no
jé parece bien escogido ; estd muy cerca de Scotland-

" Yard para esta clase de operaciones, y iengo dudas

beobre el ¢xito,

B No temiis nada, milord ; la hora no puede ser
més propicia, 'y bajo su carrick de cochero, Roberto
-.ésté desconocido.

B Si miss Mary Zephir iba & hacer sus oraciones tan
Hlejos de la casa de su tio, era porque Dick, como lo ha-
Bhia anunciado, no partié para Francia y habitaba ese
Bharrio, donde hacia ocho dias se daban citas.

3 Elj::;w:n la habia llevado hasta la Iglesia prometiéndole

Qd]ver & buscarla para llevarla & casa de su tio después
"de la visita que iba 4 hacer & Dady.La hora pasaba.

B Habiendo acabado de orar, Mary se habia sentado,
gatregindose 4 ensueios melancolicos que favorecian

Bl silencio vy soledad de la nave.

B Por iltimo se impacientd, persuadida que Dick habia

88ido obligado 4 faltar 4 su promesa, y se decidio 4

ibandorxul- el templo temerosa de irritard su tio, escru-

ulosamonte exacto para las horas de comida,

B Salio por la pequeiia puerla del sur. En cuanto puso
l pie en la lane, estrecha y solitaria, que costeaba la
quralla de la real Abadia de Westminster, le parecid

) ue dos sombras salian de un rinedn, y un temor ins-

Blintivo se apoderd de ella... Acababa de acordarse del

e
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Pero las dos sombras pasaron ; ella eontinug 8
mino reprochandose su miedo, cuando otra m
blanca ésla, se lanzé repentinamente contra ella.

La hija del maydir Rowland, aunque valerosa, ib.
lanzar un grito, pero se tranquiliz6 al darse cuenta ¢
la persona que asf se lanzaba & su encuentro era y
Joven cuyo rostro encantador no podia causar miedo

Es verdad que su traje parecia extrafio en una
del West-End, en una época tan distante del Carnas
Sin embargo, la exposicion cosmopolita habia lleva
d Londres una turba tan excéntrica que no habia
qué asombrarse de encontrar un Indu 6 un Javanes
el Btrand 6 en Holborn.

La joven que acababa de abordar & miss Mary era
una gran belleza, y su traje, casi copia exacta del
~Ja brahamin de Siva que hemos visto én Wimsic
City.

Asombrada, la hija del mayor Rowland, se pregu
taba qué podria quererle la extran; jera, cuando po
después de dudar un poco, ésta la saludé gentilmen
diciéndole,

— Perdonadme, sefiorita, por haberos acosado &
ser conocida de vos ; pero sois mujer, y la bondad
lee en vuestro rostro : esto me da valor para haecer
una pregunta. :

— ¢ Qué desediis ? pregunt6 miss Mary, predispu
en su favor, por la gracia y belleza de Ia descono
€omo por su voz dulee y harmoniosa, a2

— ¢ No pudierais decirme dénde vive sir Franck /
phyr, antiguo resindente de Nepaul ?
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' Sl!‘ Franck' exclamoé Mary intrigada.
Es preciso que le vea. Es preciso, porque corre un
peligro. :
Un peligro, exclamo atn la joven inglesa.
- Un peligro de muerte.
La pequefia Indu mostraba sefiales de una gran emo-
0y no era posible dudar de su sinceridad,
Mary estaba asombrada de lo que ofa.
— | Dios mio! sefiorita, exclamé preocupada, no sé
reccion de sir Franck, pero Io que me habéis
ho me ha impresionado mds de lo que creéis. Ahora
YO quien os suplica que vengiis conmigo.
— ; A donde queréis llevarme ?
- A casa de mi tio, el alderman Adridn Zephyr, &
ien hay que prevenir pronto para que & su vez lo

i & con su hermano sir Franck.

Apenas acabd de decir esto, cuando la Indu la cogid

las manos y empezd & besdrselas,

Vos sois la sobrina de sir Franck, exc]amé i Sois
Mary !..
i duo Mary, pero vos, sefiorila ; quién sois
d, interesaros asf por sir Franck ?
Yo soy Miriam, su hija, y estoy muy contenta de
ros encontrado. Vos me ayudaréis 4 salvarlo. ; Es
dad ?
~ 1 Vos hija de mi tio Franek ! | Pero si jamds oi
it que tuviese alguna hija!
— Eso seria demasiado largo para explicdroslo. Pri-
20 es preciso salvarle, prevenirle del peligro que
... Llevadme os suplico, escondedme en cualquier
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parte,.. Para buscarle, me he escapado de las mang
mig enemigos y los suyos... Es preciso que no mey
van 4 enconirar. _

— Y bien, ya os lo he dicho, venid conmigo &
de mi tio el alderman.

— 1 No! dijo Miriam, porgue es preciso sobre |
ocultarnos de ese hombre ; es complice de los en
gos de su hermano.

— j El! exclam6 Mary, cuyo rostro se cubrit
mortal palidez.

Ciertamente, su primo y ella, ya lo sabemos, no igs

raban algunas villanias de su tio Adridn, pero de
4 creerlo capaz de un crimen... habia distancia.

—- No os puedo explicar todo en pocas palabras
gui6 Miriam. En nombre.de mi padre os suplico g
me credis...j Os juro que lo que digo es verdad |

Habia tal acento de angustia en la voz de Miriam, ¢
Mary se encontrd dispuesta 4 creerla... pero al mi i
tiempo se encontro perpleja porque no sabia dond
contrar & sir Franck. '

— 1 Oh! exclamd, es horrible lo que me decis, | S¢
posible una tal infamia ! ; Qué hacer, Dios mio, ¢
hacer? Escuchad, anadio cogiendo del brazo 4 Miria
entremos en la iglesia. Ahi estaremos mejor
hablar que aqui. Es preciso que sepa todo para déf
gelo mafiana & mi primo Dick, quien encontrard}
medio para llegar hasta mi tio Franck.

— i Esta bien! dijo Miriam.

— | Truenos! he ahi que se devuelyen, dijo el ¢
chero de una berlina de viaje estacionada en el dn

/
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esquina del Parlamento, y que desde hacia un
ento parecia inferesarse por el encuentro de las

Y la hora avanza... No hay que perder la prima
el marqués de Hackney, porque el alderman se eno-

, ¥ Day-Lily se pondria. de mal humor... T que
nes buenos 0jos, Roberto, ; ves la que esta con ella ?

 El cochero usd una mano como pantalla.

— Juraria que es Miraida, dijo al cabo de cierto
gmpo, ve titambién, Jonathan.

"Bl hombre del interior saco la cabeza.

'— ; Diablo! dijo, esellaéque Diosme condene ! como
pia el capitdn... He aqui que la situacién se compli=
§ extrafiamente, porque ya no se trata del rapto de
a sola. | La pensionaria de Sautén sabe demasiado
ra dejarla sola' '

& Balto sobre la acera, y aiiadid.

— Baja también, Roberto. La confidencia ha durado
‘bastante, Vamos 4 levantar la caza y 4 batirla en Ia

Bin responder, Roberto Vaughant descendi6 del pes-
mte, y un momento después, Jonathan Girle y él
anzaban 4 paso de lobo en la sombra que la alta mu-
lia de la abadia de Westminster proyectaba en Old-

“Palace-Yard.

s dos primas marchaban cogidas por los brazos y
blaban con cierta animacion. Solamente, si en el

cisiones, en la pupila azul de miss Mary sélo se lefa
 tristeza sin limites.




Inglesa, porque provenia de las revelaciones que
baba de hacerle 1a hija de Nowla acerca de las cana
das del alderman.

— Es verdad, murmuraba con voz quebrantada;
podemos ir 4 decirle todo eso al alderman... Pierdo
cabeza y no sé si yo misma debo volver 4 su casa..

— Vos, dijo vivamente Miriam, ciertamente.
debéis ir sin dejar adivinar nada de lo que sabéis...
contrario excitaria las gospechas y pondria d la
sobre aviso... ;Es preciso que Saaton y sus conm
ignoren nuestro encuentro de hoy!

Mary se cogié la cabeza con las dos manos.

— {Oh! es horrible, horrible. Tantas infamias jun
2 som posibles ? | Es espantosol

Llegaban 4 la pequeda puerta de Santa Margarita,
De repente, miss Mary se volvid al oir lanzar & Mi=

riam un gemido ahogado. Del dngulo de la mur
habia salido un hombre gue la habfa cogido de
brazos y encapuchonado Ja cabeza.

Por la segunda vez, la atroz vision del doctor
pasé ante sus 0jos, Y, al mismo tiempo, se sintié cogid
por-un segundo agresor. -

El terror de la pobre nifa fué tal, que lanz6 un g
de agonia, y perdié el conocimiento.

— Truenos! gruii6 el segundo personaje poniendo
mano sobre la boca de la joven, y riendo, la pollitad

tiene prudencia. De este modo, nuestros amigos &S
la Oficina Central pueden concluir (ranquilamentes

a v afadio cargdndola sobre las espaldas,
¢Estamos lislos ? Roberto.

'seda casi se le habia escapado, después de haberle

msangrentado el rostro con sus uias.
La captura de la que llamaban Miraida, y que en
idad se llamaba Miriam era, sin embargo, tan im-
ortante para ellos como la de Mary. Bien lo habian

“comprendido escuchando la conversacion de las jove-
! nes, Ahora obraban, menos por satisfaceral viejo mar-
“gués, como por velar por la asociacién que acaso estaba
en peligro. .

— A mi, Jonathan, clamé Roberto, que se mé va 4
gscapar.
Jonathan dejo sobre la acera el cuerpo inanimado de
y, para ir en socorro del legista.
8in embargo, Miraida continuaba debatiéndose entre

“1as manos de los dos bandidos, con movimientos de

pantera, volteando alrededor del cuerpo de Mary, mien-

as que los asaltantes buscaban arrinconarla en la mu-
a para hacer presa.

— ;Mary! {Mary! exclamo la joven India, en el mo-

nto en que casi tocaba con el pie el cuerpo de su
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Pero como no le respondiese, creyé que el crim :
habia efectuado, y como reconociese 4 los dos bandid
ylos sabia capaces de asesinar & una joven, se pu
pedir socorro con voz penetrante.

Estos gritos comprometian la posicion de los a
tantes, dada la proximidad de Scotland-Yard. '

— Maldita, juré Roberto, va & hacer que nos pm
dan,

— No hay més que decir, sigui6 Jonathan, hay q
cerrarle el pico.

Uniendo la accién 4 Ja palabra sacaron sus cuchi
y se lanzaron contra la joven, que, gritando siemp
los aguardaba sin palidecer,

No le tocaba la suerte por esta vez 4 la joven, p
que, caido del cielo6 salido de la tierra, aparecié rep
linamente un joven entre ella y sus asaltantes que m
niobrando con pies y manos, envié6 4 Jonathan :
Roberto, & derecha ¢ izquierda, rodando por el p;
mento. =

I

UN PARISIENSE PALADIN

ién era este hombre, que al primer golpe habia

s¥encido tan bellamente al maestro de baile y al legista ?

han Marasquin, el mismo Parisiense que habia
lomerado la turba de cockneys alrededor del « 28 or-
nario » y sir Franck el dia de la llegada & Londres de
te tltimo.
'_Sin embargo, en cuanto se levantaron los malvados

Wolvieron 4 la carga con los cuchillos en alto.

jAhl, exclamé simplemente el gran diablo ; conti-
i el juego! Cuchillitos 4 mi. ;Bien, mis buenos ami-
5, tendremos la fiesta 4 zapatazos!
abandonando la posicién de boxeador que habia
ido para esperarlos, imprimi6 4 su cuerpo un mo-
ento de bdscula, sus manos tocaron el suelo, mien-
que sus pies golpeaban de nuevo, uno en la cabeza
onathan, el otro en el pecho de Roberto que roda-
por segunda vez lanzando un gemido.




L0OS BANDIDOS DE LONDRES

— (Heahi, dijoel Parisién levantindose y saludand
un poco de juego de pies franceses! Si queréis m
gentlemen estoy 4 vuestra disposicion.
Pero log canallas tenian bastante, y se alejaban ¢

cojeando sin pedir mas, mientras Marasquin se voiv

4 las jovenes.

Algunos instantes después, gracias 4 los cuidadoss
Miriam y de Marasquin, Mary volvia en si.

Jehan Marasquin s6lo esperaba ésta vuelta 4 Ja vi
para ofrecer sus servicios,

— Seiloritas, dijo, me siento feliz por haber llegada
tan 4 tiempo para sacaros de un mal paso. '

La India tuvo para ¢l una graciosa mirada der
nocimiento. :
~ — (Han defenido & los bandidos? pregunté Ma
lemblando aun.

— No, ‘respondié Jehan. Pero estad tranquila;’
primera copla de mi cancion les ha bastado, y se hi
retirado sin esperar el estribillo; se han marchado.,. &
la Tnglesa.

Roberto y Jonathan habian desaparecido, creyen

que 1o mds importante serfa poner & Day-Lily al tanto

de la situacion. :

 — Ahora, afiadio Marasquin, si me permitis
acompanaré & vuestra casa, sefioritas. Las calles

- esta ciudad no son mas seguras que las de Paris, 3

habréis juzgado que las jovenes solas corren peligm
Las dos jovenes se vieron como embarazadas, }

dian poner & este deseonocido al corriente de sus asi

tos? Pero, después de todo, Marasquin acababa |
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tarles un servicio y tenfa la cara franea y parecia
n bueno, que Mary cfey() poderse confiar a él.
Sin embargo, como sus dudas duraron algo, el joven
pmurd, deseando impedir una negativa.
— Es decir, me convierto en vuestro eaballere de

== |Bien, seior, dijo por tltimo miss Mary, es pre-

80 que os hagamos una confidencia, y acaso poddis -
tarnos otro servicio, por el que os quedarsamos

gradecidisimas.

— Hablad, sefioritas, y si s6lo depende de mi proba-
que los franceses son galantes...

— He aqui, dijo Mary, Aceplo con mucho gusto vuestra
ta por lo que & mi concierne. Pero esloy muy per-
ja con mi prima que no sabe & dénde ir. Soy sobrina
alderman Adridn Zephyr; pero por razones que no

“puedo explicaros, no puedo llevar & esta pobre nina &

sa de mi t{o, y antes por el conlrario, debo ocultarle
encuentro. :
— (Por sjemplo! exclamé Marasquin asombrado.
aya una situacién extraia. jLos padres de la seforita
o estdn en Londres?
~ 81, respondié Miriam. Mi padre estd aqui, pero
g he escapado de manos de unos bandidos que me
uestraban y no sé su direccion... Me he escapado
ra buscarle, ¥ es preciso que le encuentre,
Marasquin estaba cada vez més asombrado. Su
encuentro con las jovenes era una aventura novelesea,
uneue no comprendla nada del misterio comenzaba
interesarle.
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Es preciso decir, también, que la belleza de Mirigm
le habia herido.

— ¢Cudl es el nombre de vuestro padre?

— Sir Franck Zephyr.

— {Oh! Ohlel inventor de Lucifer. Es un verdad ,
gentleman, y un leén; yo lo he visto desplomar &4
hombre con una snmple caricia. Como quiera que seay
Siguid, estd mal escogida Ja hora para buscar en Lon-
dres 4 un hombre cuya direccién se desconoce. Por ol
parte, no podéis permanecer en la calle. i Pero qué dig
Aun mafiana serd tiempo para buscar 4 vuestro pad
¥ Yo 0s prometo hacerlo eficazmente. Mientras tan
si queréis creerme y tener confianza en mi, 0s condi®
ciré & un lugar en donde no tan sélo estaréis al abri
del doctor Tom y canallas parecidos, sino que recibis
réis todas las atenciones que se deben & vuestro sexo,

Marasquin se crefa un buen orador, ¥, en efectoy
habia soltado este discurso sin gran dificultad. :

— Veamos, aiiadié, yo soy un buen muchacho (apue

que ya lo habéis adivinado), incapaz de engaiaros
Juro que hago una proposicién honrada y... practic
La persona 4 cuya casa os quiero conducir, es u
buena sefiora, comerciante de Paris, compatriola
prima mia, que he encontrado antes de ayer en Hy
Park, y que habita en el hotel Lucifer, 4 donde me
1nvitado 4 irla 4 ver... No tiene nifios, y es lo que m
siente en su vida... Os recibird como hija en cuani
Sepa vuestra situacion .. Vamos ;no es verdad? ;Qué™

réis que os presente 4 la Sra. Dupoteau, de la « Corbe .

Nupcial », prima mia 4 la moda de Bretafia?
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nto de Marasquin respiraba buena fe.
Acepto, dijo Miriam,
En marcha, pues, concluyd el parisiense.
pesar del retardo considerable sufrido por Mary,
‘0o quiso separarse desu prima hasta saber en qué
n0s la iba 4 dejar. Las jovenes siguieron al bravo
ghacho y subieron por White-Hall,
oco después Jehan preguntaba en el hotel Lucifer
la Sra. Dupoteau.
Sr. Dupoteau acababa de entrar con un humer de-
ble, porque en la exposicién se habia inaugurado
distribucién automdtica de gin, sistema Lucifer.
2Qué significa esto? exclamé al oir las palabras
punciadas en el tubo acistico. ;Un sefior pregunta
ti? ;Quedad ahi, Sra. Dupoteaw, que quiero ir yo
mo |
- {Vaya, clamo ella, no serd por las dos damas por
ge quieres bajar... Bien te conozco... Te prohibo
me sigas. :
, majestuosamente, la pradente Cesarina salid
ando con llave la puerta en las narices de su
ido.
0mo Marasquin lo habia previsto, la Sra. Dupoteau
20 un grito de alegria en cuanto vi6é al muchacho &
en llamaba su primo, que pasaba en la familia por
§ mala cabeza, para quien ella sola se mostraba
gente. :
n pocas palabras Marasquin puso 4 la buena senora
riente del servicio que iba 4 pedirle, y fué bas-
elocuente para hacerla comprender que si no la
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'aeegia seria otra vietima mds para el Doeto
Miriam habia producido una profunda impre
el Parisiense. Una voz desconocida hasta entp
comenzaba 4 hablar en el fondo de su eorazon.
El solo nombre del Doctor Tom, basté para hag

compasiva 4 la huena sefiora, y acepté gustosa ag
& Miriam.

Subieron todos, y como la Sra. Dupotean viera

marido con los ojos encandilados le hablé en un fof
que ciertamente, no era el de la simpatia,

— No mires 4 esas juventudes, y no olvides que e
mi marido,.. Te mandards poner una cama de cam
en la antecimara y procura recordar, en lo sucesi
que este cuarto estd reservado 4 la sefiorila y 4 mis

Mary prometio 4-su prima informar 4 Dick de lo g
pasaba, y pidiendo permiso, se retir permitiend
joven Marasquin que la acompaiase hasta Poultry

T1l

" LECCION DE ESGRIMA ¥ LEGCION DE COMBATE

embargo, si Andrew, Ellrik, Isaiah, Otlo Uekrill
enecia al servicio de miss Mary Zephyr, tambicn
ba al servicio secreto de la Oficina de Secotland
d, Hombre concienzudo, como era, no podia des-
nderse del ltimo por atender tan’ solo los negocms
su corazon. Por orden del lord jefe de justicia tuvo

M6 ausentarse de Londres durante cuatro dias, para

asunto de importancia, y & su vuelta estaba algo

Jady un viejo respetuoso & la consigna, pero ambos:
-_n pasiones que un buen policia no debe tener.

Ip tiene 4 Suki, Dady tiene al gin; y, por otra parte,

£ 00 tienen el mismo interés que yo en velar. Con gentes
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como las que tratamos hay que estar siempre
aviso porque siempre dan sorpresas desagradable
A toda costa queria asegurar la tranquilidad d
protegida y comprendia que su parenteseo con A
le impedia obrar libremente, por temor al escind
" la deshonra del nombre que ellallevaba. Asies qu
preciso desenmascararlo, sin que sus erimenes sali
a la luz, Pero jcomo llegar & ese fin? No se po!
arrestar 4 toda la,banda de bandidos, incluyends
alderman; y tenfa que obrar solo, con la ayuda d
¥y de Dady O'Crab, como lo habia hecho hasta ahi.
He ahi porqué el bravo Uckrill sentia cada di
mentar su ansiedad, y porqué estaba preocupad
descender del tren volviendo de su viaje por orden
la Oficina central, 3
— Ah! ciertamente, se decia, hay un medio de sal
todo : poner’ & sir Franck al corriente de lo que
Prevenido de la duplicidad del alderman, le reclam
su dinero. En todo caso la cuestion del dinero es se
daria y vendria después; empezaria por tomar consi
4 su sobrina Mary, y eso ya serfa lo principal, Desp

advertido que le amenaza un mal golpe, se pondria én

guardia. Un hombre como él, en guardia, vale §
cuatro, y ademds Pip, Dady y yo estarfamos ahi
ayudarle... Acaso también el joven Dick no desd
narfa ser de la partida al saber que se trata de de
der & su prima.

« 3i, si, esto esld muy bien; pero para ello son p
cisas dos cosas : primero que sir Franck sea el homl
de corazén que espero encontrar en él, y después, q
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bajo mi palabra. Y yo puedo tener dudas, ioPl
s tan solo, sobre el buen corazén del residente. Su
cla con sus sobrinos no es para tranquilizar &
1Yo que contaba tanto con él! Desde su llegada

.'nido 0jos para la marquesa.

bueno de Andrew llegaba ahi en sus reflexiones,
do se encontrd delante de la puerta de la casa, en
e hemos tenido el gusto de trabar conocimiento
gl gentleman Pip y el capitdn Dady 0'Crab, el dia
el joven habia hecho encolerizar 4 su camarada
modo tal, que las orejas del Presidente Barlow de-

: on enrojecer. ]

scendio en la escalera hasta el primer piso, y se
vo un momento, asombrado por el ruido que hz'lbia
ol cuarto. Movimientos escandalosos, producidos
0 por la caida repetida de varios cu.erpos: golpes
tra las paredes, sonar de muebles, gritos feroces...
86 hubiera dicho una lucha.

ekrill entrd y de tal modo estaban absortos en la

— porqu= era en efecto un asalto de esgrima —

§dos personajes que se encontraban en el cuarto, que
ge dieron cuenta de su llegada.

1Uno de los personajes era el capitin Dady 0'Crab.

apitdn tenia en la mano un florete con el que hacia
linetes terribles, alacando por la derecha, por la
jerda, tirdndose & -fondo con sélo un paso de sus
gas piernas, saltando con agilidad singular, reple-
adose como una fiera, los ojos furibundos y las nari-
ilatadas, Sus largos pies, sus pies inmensos batian
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furiosamente el suelo, siendo log mas bellos i
mentos que imaginarse pueda para hacer las 11

Alrededor de 61, las mesas y las sillas estaban volf
das como caddveres, las piernas en el aire. Y jurabi

blasfemaba como sélo ¢l podia hacerlo, entremezela)

blasfemias y rugidos con consejos que daba 4 su |

versario 6 més bien & su discipulo... porque esto
una leccién de esgrima, y él, el profesor.

El otro, — el discipulo, tenfa una careta, y Ucksil
lo pudo reconocer al prineipio, porque el capitd
daba bastante trabajo para que no permaneciese
movil medio segundo.

— Una, dos ;4 fondo! clamaba el capitin | Pag
cuarta! jAtacad! | Parada terceral ;Atacadl |Degi
jGoupé! | Degagé! | Mis vivo, Piel de Anguilal jG
derecho! | A fondo! pues, 4 fondo! | Y ese golpel §
rad! | Por las tripas de Barlow y las de Saldn co
didas! Vamos pues jGolpe 4 la izquierda! ;A fon
jUna finta! | Batid el hierro! A mi! {Bien! ; Muy
esta vez, piel de anguila! |Si tuviese vuestros ve
aiios! | Os ensefiaria en un momento un golpe i
ventado por mi que ni Dios pararfa aunque Satan
llevase ; mil millones de cuernos del infierno! |
basta ya! Tengo sed. Atencidn. | Dos llamadas!  Sal

Dejé en un rincon su ﬂorete, se limpi6 el sude
exclamé :

— | Me rejuvenezco! o

En efecto, estaba rebosante de jubilo. Podia maldeg
4 su antojo, la mitad del precio de sus lecciones podi

pagar sus blasfemias.
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entonees fué cuando percibid & Uekrill que no
a hablado nada.
. = | Vaya! dijo | Estabais ahi, Sr. Andre“ ? 1 Estoy con-
o de veros volver en buena salud, piel de anguila!
o Uckrill no le contestd. Con la boca abierla aca-
a de ver al discipulo de Dady quitarse la careta, y
areconocido 4 Dick.
-1 Dick Crankle, el joven Dick Crankle, el primo
miss Mary Zephyr! exclamg.
& Dick no conocia & Uckrill, Le mird muy asombrado
: gsta exclamacién.
4 Me conocéis, sefior? preguntd.
ckrill estaba sorprendido y encantado de este en-
ntro. :
. Perdonadme, respondio, si mi exclamacién os ha
recido fuera de lugar, Yo os conocia, porque algunas
gs0s vi en compaiifa de vuestra bella prima, miss
Mary, hija de mi antiguo y venerado amo, el mayor

I — ; Habéis conocido y servido al mayor?

Me precio de ello, contesté Uckrill, y aunque los
ntecimientos me hayan separadodesuhijamissMary,
de su infancia, todo mi corazén y mi devocién son

ara ella.
Bl efecto de sus palabras fué gque Dick mirase &

1l con aire de interesarse mucho por su apariencia

B No sé sino de un hombre que pueda hablar asi,
pondi6... se llama Uckrill y fué el que asistio al
r en sus altimos momentos,




— Pues bien, dijo Uckrill con emocién, ese h
soy yo. Pero vos, querido joven ;como sabéis e

— Lo sé, porque miss Mary me ha hablado & m
Soy muy feliz en encontraros, Sr. Uckrill, por
prima guarda de vos un recuerdo dulce, y cua q
que sea su amigo, lo es mio.

Pintar la alegria del niimero 3 al oir estas pala
seria tiempo perdido el intentarlo. Reia y llo '
mismo tiempo. Asi pues su protegida se acordaba
buen diablo de servidor que la hacia bailar sobm
rodillas cuando atn era una nifia; y experhn"e—n
una ternura indecible al oir & Dick afirmarle que
esperanza no era una quimera.

— Y soy tanto mds feliz en encontraros, sefior Ucks

repitié atin Dick tendiéndole la mano, porque -paf' 7

confiaros un secreto,

— ¢ Un secreto?

— Puesto que sois adicto & miss Mary.

— He jurado 4 su padre velar siempre por ell
lejos como de cerca.

— Pues bien; acaso tenga necesidad de vuesiro
curso para ayudarme 4 defenderla. Por eso solam
hace ocho dias que he abandonado la casa de mi t._,
vivo en Londres escondido.

— ¢ Defenderla? ; Qué peligro corre?

— Nuestro tio Adridn la quiere casar contrasu voll
tad con un hombre & quien no ama. Yo he 3uradcr
pedirlo.

— Habéis hecho bien, joven, exclamd Uckrill.

¢ como esperdis hacerlo ? ; Qué ayuda desedis de mi?
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omo principio, dijo fieramente Dick, Mary y yo
0s prometidos.
~ Ya lo habia previsto, y lo apruebo.

He pensado, siguié Dick, que el mejor medio de
edir el matrimonio es matar 4 ese Sr. de Blanca-'
d, el novio, :
- (Ah! penso Uckrill, un medio radical, Y 4 ese

lancanard quiere dar su sobrina el eanalla del alder-

. 51, si, bien veo sus edleulos.
ick prosiguié :

- Por eso me encontrdis tomando lecciones de esgri-
ja con el capitin Dady O'Crab, & quien conocia por
er oido un dia al gentleman Day-Lily decirle & mi
sefialandoselo : « Bse es el capitdn Dady O’Crab,
m zorro viejo. » Como he visto al capitin entrar en
asa, pensé que aqui vivia, y he venido 4 pedirle
e ensefie algunos botonazos.
Bl capitén, durante este coloquio, se habia sentado
3 Su mesa, y preparaba metddicamente un grog,
cion indispensable después del ejercicio que aca=
a de hacer.
| oir las ultimas palabras, se volvié 4 Dick,

Si, exclamo, y-me puedo jactar de que & pesar de
edad, aun estoy en aptitudes de ensefiaros 4 mane-
uua hoja de acero.
in embargo, Uckrill segufa sofiando. Pues que Mary
aba & Dick, éste tenia que interesarle tanto como
Ly la perspectiva de un duelo no le agradaba. Tenia
ante porqué desconfiar de los  duelos desde la
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— {Eh!|Eh! exclaméel capitdn después de habe
ligiosamente bebido la mitad de su grog. Tiene ]
puiio el joven Sr. Dick, y ese Blancanard en cue
© ya tendrd qué hacer. :

- Pero sin meterse & averiguar si Blancanard
no adversario para el joven, Uckrill, que habia asi

4 la Gltima parte de la leccion de esgrima, habia p@_ff

notar que no tenia ninguna experiencia. Por otra p
también sabia que el viejo Dady no era capaz de @
fiarle & Dick otra cosa que algunos molinetes v
cuantas estocadas. Si el capitin en otro tiempo h
pasado por un espadachin, lo debia tan sélo al tam
Anusitado de sus brazos y & su vigor, que conve
en sus manos, una espada en una lanza. Pero Die
talla mediana y que no tenia esas ventajas. ..

Por eso anadio.

— [Bravo, joven! Queréis defender 4 vuestra pr
tida! Eso es de valientes y no seré yo quien o0s lo

pida. Pero si queréis escuchar el consejo de un hoi
hre prudente, eso no es lo que hay que hacer. ; Habt

pensado en lo que sucederia si la suerte del duel
fuese fatal? La joven quedaria sola, sin sostén, y
desdichada que ahora...

La observacién era justa, é hizo palidecer &
Sin embargo, los jovenes estin llenos de fuego y
fianza.

— Bah! exclamé. No tengo miedo, y es unpe
que me venzan defendiendo tal caunsa.

— Escuchad, dijo Uckrill; hay cosas que yo 56 y
vos no podéis saber. Las sé, porque hace liempo
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establecida una vigilancia alrededor de vos, de
ry y de vuestro tio Adridn. Lo he hecho porque
jurado al mayor Rowland, quien fué levado 4
mboscada con nombre de duelo y asinado por
as que estaban en conivencia con vuestro tio el
rman, ‘
= Qué decis?
-'Escuchadme los instantes son preciosos y no
do entrar en explicaciones largas, pero os juro
‘digo la verdad :y os conjuro & que me credis si
péis salvar & nueslra pequeia Mary. Ella, vos y
0 tio Franck estdis rodeados de enemigos mor-
Ese Blancanard de quien me habldis no es sino
eomparsa insignificante. Si le matdis no ganaréis
3, el peligro serd el mismo. gQuerels creerme y de-
 guiar por mi?
ckrill habia hablado en tono tan grave y con tal
idad que Dick se sintié impresionado. Ademds,
ntura de miss Mary y Miraida en la « lane » de
Margarita habia hecho nacer en é| toda clase de
echas
i, respondid, noos comprendo claramente, pero os
El peligro de que me habldis lo siento instintiva-
» ¥ lo que Mary (4 quien he visto hace poco) me
dicho no es para tranquilizarme. Figuraos que la
¢ ha estado & punto de morir de miedo ayer. Ha

o atacada en la calle y acasoraptada infaliblemente,

ges por_la intervencién de un paseante que puso
uga 4 los asaltantes. Asies que la he suplicado no
junque se me rompa el corazén por no verla, Es
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para volverse loco con lo que pasa. ;Quiénes son
enemigos que nos persiguen? ; Qué quieren de m
otros? Es preciso gue lo sepa.

Interrogado por Uckrill contd, no sin ser inter
pido por las blasfemias de Dady indignado, el exir
encuentro de Mary con la India que le habia preg
tado el domicilio de Sir Franek ; contd eomo esta T
llamada Miriam, le habia afirmado ser la hija del
dente, y haberse puesto en su busca para advertir
peligro que corria; como dos hombres se habian p
pitado sobre ella y el resto que conocen nuestros

fores, sin omitir detalle hasta su depdsito con

Sra; Dupoteau. A

Para escuchar toda la relacién hecha con voz cal
turienta, Uckrill se habia cogido la cabeza con
manos. :

Cuando levanto la frenté, Dick se asombrd de
una mirada alegre en sus 0jos y una sonrisa en
. labies...

— 1 Miraida, Miraida encontrada! exclamé Ande

. Estais bien seguro de lo que decis? | Entonees, DL
estd con nosotros! Y pues miss Mary ha salido sa
salva del ataque de esos bandidos, podemos decir
ha sido una aventura feliz la que ha pasado. | Min
tomando parte en favor de-su padre eontra esos ¢d
llas! he ahi un acontecimiento que nos servird gra
mente, Gracias 4 ella, vamos & poder abordar &
Franck, decirle el nombre de sus enemigos y la
qmnacmnea que traman contra él.

- — ¢ Mi tio Franck estd, pues, en Londres? pre
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. en el colmo de la sorpresa. Mi tio el alderman
habia dicho lo contrario.
Vuestro tio os ha engafiado y tenia razones para
Y no os 'enojéis porque 0s digo esto, pero vuestro
'es uno de los que os amenazan y de quien hay que
idarse. Os lo puedo probar cuando gustéis, y estoy
iy contento porque voy 4 poder hablarle 4 sir Franck
lmismo modo. A él, 4 sir Franck es 4 quien hay que
i & pedirle proteccion. | He ahi el consejo que queria
g, joven! Hace tiempo que yo hubiera hecho lo
mismo, pero no habia ‘osado, temiendo que no me
gyese cuando le contase la duplicidad de su hermano.
ra todo va bien, no temerd dar fe & quien le de-
Ive su hija. 1 Ah!l' | Las ciccunstancias son graves! .
adme reflexionar sobre la linea de conduecta que
bemos seguir. De nuevo® se cogid la frente entre las
anos, y permanecit algunos instantes silencioso,
Dick esperaba que se explicase.
“Por dltimo, Uckrill fué 4 la chimenea, cogié papel y
a, y tendiéndoselos al joven le dijo:
= Escribid lo que voy ddictaros...
Dick, dominado, obedecid.

« Mi querido tio Franck,

« Mary y yo 03 creiamos ausente de Londres. El que
5 _:10 afirmé nos ha engafiado, y acaso os han dicho
una mentira parecida para impediros que nos vedis.
" [0y hie sabido la verdad ; he'sabido también que Maty
¥0 tenemos inmediata necesidad de vuestra protee-
0n, y espero no nos la negaréis porque ereo gué nos
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contaros que os entristecerdn, pero al mismo tej
0s daré un gran placer: Vuestra hija Miriam vive,
en Londres, y o8 busca. 1d maiiana al baile del hotel L
cifer, y la podréis estrechar contra vuestro corazén,
prima Mary estard alli. Yo os la entregaré para qu
amparéis.

« Hasta manana, pues, 4 media noche.

« Yuestro sobrino afectisimo.,
Dicik CRANKLE,

— De prisa, capitin, orden6 Uckrill, esta carta &
de sir Franck. :

— ;.Piel de Agnuila ! exclamé Dady cogiendo la cai
y marchindose, el amo Andrew tiene rayos en I

0j0s 3 no creo que se pase el baile del hotel Lucifer s
alguna historia interesante.

— Y, ahora, joven, dijo Uckrill cuando el cap
hubo salido, hace poco os decia que un duelo con Bla
canard era inttil: pero no es malo que un muchae
de vuestra edad sepa tener una espada. Si querd
coneluiré la practica que ha empezado este buen viej
y aun os daré una leccién de combate: no se sabi
que pueda pasar.

Dick volvié & coger su espada.

Una hera después, el prometido de miss Mary con
cia 4 fondo y practicaba 4 maravilla la estocada de
Day-Lily se habia servido para matar al mayor Rel
land, asi como una paraday unarespuesta, invenci
del policia sentimental.

IV

EL BAILE

baile del Hotel Lucifer, para el cual Uckrill habia
ita & sir Franck, era la primera entre el trio de
mnidades de la estacién, siendo las otras, la inau-
racién del « Crystal-Palace » y la steeple-chase.
uneiado el baile con mucha anticipacion, deberis,
gregar en los salones y jardines del hotel mécdnico
nas selecto de la Sociedad Londinense; pero para
descartar de la fiesta los concurrentes exlranjeros
exposicion, se habia estipulado en las tarjetas que
rajes nacionales serian admitidos lo mismo que el
los vestidos escotados. Desde las diez de la noche
Mall presentaba.una animacion extraordinaria.
escribir el adorno del salén, la iluminacién de los
ines v el arreglo del vestibulo gigantesco seria pro-

j0 para nuestros lectores, y asinos limitaremos 4 ase-

arles que todo estaba profusamente iluminado, ador-
o exquisitamente, y la afluencia de invitados era




